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  لجنة وضع المرأة
  لسادسة والخمسونالدورة ا

  ٢٠١٢مارس / آذار٩ -فبراير / شباط٢٧
  *من جدول الأعمال المؤقت) أ (٣البند 

متابعــة نتــائج المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والــدورة  
: ٢٠٠٠المــرأة عــام ”الاســتثنائية للجمعيــة العامــة المعنونــة 

لـسلام في القـرن الحـادي       المساواة بين الجنسين والتنميـة وا     
تنفيــذ الأهــداف الاســتراتيجية والإجــراءات  : “والعــشرين

الواجب اتخاذها في مجالات الاهتمـام الحاسمـة واتخـاذ مزيـد            
تمكين ”: من الإجراءات والمبادرات؛ الموضوع ذو الأولوية

المــرأة الريفيــة ودورهــا في تخفيــف حــدَّة الفقــر وفي التنميــة  
  “ةومواجهة التحديات الراهن

      
بيان مقدَّم من مؤسسة الرسـالة العالميـة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة لهـا            

  .مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
    

 مـن قـرار   ٣٧  و٣٦تلقى الأمين العام البيان التالي الذي يجري تعميمه وفقـاً للفقـرتين       
  .١٩٩٦/٣١المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

 
  

  *  E/CN.6/2012/1.  
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  البيان
تعــرِّب مؤســسة الرســالة العالميــة عــن ترحيبــها بموضــوع الــدورة الــسادسة والخمــسين      

ــرأة وهــو    ــة وضــع الم ــة     ”للجن ــة ودورهــا في تخفيــف حــدَّة الفقــر وفي التنمي تمكــين المــرأة الريفي
ومؤســسة الرســالة العالميــة تقــدِّم خدمــة عالميــة وتــدعم سياســة . “ومواجهــة التحــديات الراهنــة

وبتلبيـة الحاجـات   ) الإيـدز (متلازمة نقص المناعة المكتـسب   /وس نقص المناعة البشرية   تتعلق بفير 
  . الاجتماعية بالنسبة للأفارقة والأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي

، ذُكر في تقرير للأمم المتحدة أن النساء تـشكلن نـصف عـدد سـكان       ١٩٨٠وفي عام     
لن على عُـشر دخـل العـالم، وتمـتلكن أقـل مـن              ، وتحص  ثلثي ساعات العمل تقريباً    وتعملنالعالم  

وقــد تعرَّضــت النــساء بــشكل دائــم .  في المائــة مــن ممتلكــات العــالم١جــزء مــن مائــة مــن نــسبة 
والتحلــي بالتــضحية بــالنفس وإنكــار  .  بــصمت مــن التمييــز،للتمييــز وعانــت، ولا تــزال تعــاني 

أوجـه الإجحـاف والمـساس      الذات يضيف إلى نُبلهن وثباتهن، ومع ذلك فإنهن قد تعرضن لكل            
وتشكِّل النساء الريفيات في أفريقيـا والنـساء المنحـدرات مـن            .  والتمييز عدم المساواة بالكرامة و 

أصــل أفريقــي جــزءاً مــن هــؤلاء الــسكان، كمــا أنهــن تــواجهن المزيــد مــن التحــديات في جميــع   
  . الحياة أوجه

 الريفيــات، مثــل  وموضــوع الــدورة يــشمل عــدداً مــن المــسائل الــتي تتعلــق بالنــساء          
والفقـــر والقـــضاء علـــى الجـــوع والتنميـــة الريفيـــة وتنميـــة الـــذات والتنميـــة الوطنيـــة    الـــتمكين

  . والتحديات السائدة
وموضوع هذا العام يضم عدداً من أوجه القوة التي تتمتع بها الأمم المتحدة في ضـمان                  

والموضـوع يـصوِّر    . ةصول جهود تشجيع المساواة بـين الجنـسين إلى جميـع القطاعـات النـسائي              و
مرة أخرى الاهتمامات العالمية من جانب الأمم المتحـدة في الإقـرار بـأن النـساء تـشكلن جـزءاً                    

وهذا يشمل القرار المتعلق بالموافقـة علـى   . من النجاحات التي حققتها الأهداف الإنمائية للألفية  
 “ الجنـسين وتمكـين المـرأة      كيان الأمم المتحدة لتحقيـق المـساواة بـين        ”إنشاء كيان للمرأة، وهو     

  .٢٠١٠في عام 
ــساء الريفيــات المنحــدرات مــن أصــل أفريقــي          ــأن الن ــة تقــر ب ومؤســسة الرســالة العالمي

تشكلن مجموعة من نساء العالم القادرات علـى تحقيـق إنجـازات هامـة بالنـسبة لزيـادة إمـدادات                 
  .الغذاء وحماية الموارد الطبيعية

ن تمكـين المـرأة في جميـع منـاحي الحيـاة لـه دور حاسـم                 ومؤسسة الرسالة العالمية تقر بـأ       
في معالجة مسائل الفقر والجوع، والتنمية الوطنية والعالميـة، والتغلـب علـى التحـديات القائمـة،                 
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 وتحقيق نتائج ذات صـبغة عالميـة بالنـسبة للـسياسية     ،وإزالة العقبات التي تعترض النهوض بالمرأة   
  . التي تؤثر على المرأة

سة الرسالة العالميـة أن تقـر بأهميـة التعـاون العـالمي في مجـال المـرأة، كمـا أنهـا                  وتود مؤس   
 كي تشارك بنشاط في المحافل العالمية الـتي تتنـاول المـسائل الـتي لهـا صـلة                   مستميتةبذلت جهوداً   

وقــد اتخــذت مؤســسة الرســالة العالميــة خطــوات لنــشر  . بالنــساء المنحــدرات مــن أصــل أفريقــي
 في الجهـود الـتي تبـذلها لـتمكين النـساء المنحـدرات مـن أصـل                  ،موارد ومواد وتوزيع   ،معلومات

الإيـدز، وقـدَّمت التعلـيم بالنـسبة لخفـض          /أفريقي بالنسبة للصحة وفيروس نقص المناعة البشرية      
 إلى النـساء الريفيـات مـن        المحـدودة  خـدمات القـروض      كمـا قـدمت    ،معدلات وفيات الأمهات  

  . صاديةأجل دعم اكتساب المهارات الاقت
وتمكين النساء الريفيات الأفريقيات والنساء المنحدرات مـن أصـل أفريقـي يحفـز النمـو                  

ــؤدي إلى تغــييرات    ــةالاقتــصادي والاجتمــاعي بمــا ي  في الأســرة وفي الاقتــصاد الشخــصي  تحوّلي
ويجـري تزويـد النـساء الريفيـات        . والريفي، وكـذلك إلى إيجـاد خـدمات دعـم لمكافحـة الجـوع             

لتعليم والعناصر الأساسية للأعمـال الحـرة لتمكينـهن مـن خفـض مـستويات الفقـر                 بالمهارات وا 
  .  والقضاء على الجوع- ولدى أسرهن -لديهن 

عتبر أن الصحة والتعليم وحقـوق الإنـسان عناصـر أساسـية للتنميـة، كمـا أن هـؤلاء                   ويُ  
 إلى المعرفـة  نالأسـرة، تفتقـر  عتبرن القوة المحركة للتنمية الريفية وتنمية  اللواتي تُ ،الريفياتالنساء  

وهـؤلاء النـساء تـشعرن علـى نحـو مباشـر       . أو إلى إمكانية الوصول إلى هـذه العناصـر الأساسـية      
لذلك من أثر سلبي وذلك نتيجة لعجزهن عن أن تكن جـزءاً مـن القـرارات الـتي تـؤثر علـى           بما

وهــؤلاء النــساء . الــوطنيعلــى مــستوى المجتمــع المحلــي والمــستوى المــرأة علــى المــستوى الفــردي 
 وهـو مـا مـن       ،حرمن أيضاً من حقوقهن، بما في ذلك حقوقهن المتعلقـة بالممتلكـات والأطفـال             تُ

ومـن الواضـح أن   . التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة المـستدامة     على  شأنه أن يؤثر على الإنتاجية      
رة الـضيقة   النساء الريفيات قادرات علـى أن تحققـن بـشكل كامـل الإمكانـات الإنتاجيـة للتجـا                 

النطاق والزراعة وممارسة حِرف محلية والغزل وتـصفيف الـشعر محليـاً والحياكـة والتوليـد، ومـع             
  . التغلب على الفقر والقضاء على الجوع هما من الأمور البالغة الصعوبةتجدن أن ذلك فإنهن 

وارتفـاع  . والمجتمعات الريفية للأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي يشيع فيهـا الفقـر             
مستوى الفقر يتطلـب أن تعـرِّض النـساء الريفيـات أنفـسهن لأعبـاء عمـل ثقيلـة بمـا يجعلـهن في                        

وهـذا  . مواجهة ضغوط أكبر في تحديات تتراوح بين تحديات الأسرة وتحـديات التنميـة الوطنيـة           
 إلى زيادة الصراعات الريفية مع دورة للفقر ليست لها نهاية، وهو ما يـؤدي               من شأنه أن يؤدي   

ظـروف فقـر أكثـر    بالفعـل ل ض المزيـد مـن النـساء الريفيـات وأسـرهن      تعـرُ احتمـالات   إلى زيادة   
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تحــسين وتمكــين النــساء الريفيــات المنحــدرات مــن أصــل إلى والتــدخلات الــتي تهــدف . خطــورة
ة الحيــاة يمكـن أن يـشمل الاقتــصادات الـسليمة، والتعلــيم،    أفريقـي يجـب أن تــشمل نهجـاً لـدور    

ــصحة ــشرية    ،وال ــة الب ــيروس نقــص المناع ــة، وف ــصحة والإنجابي ــوق   / وال ــة وحق ــدز، والتغذي الإي
وتعتبر هذه العناصر أسلحة قوية في تمكين النـساء الريفيـات بالنـسبة             . الإنسان، وأن يسهِّم فيها   

  .لقة بالمرأة طوال حياتهنلصنع القرار والمشاركة في المسائل المتع
  

  تدخلات التمكين
لن تكون لإتاحة الفرصة أمام النساء الريفيـات لتحقيـق إمكانـاتهن بالنـسبة للمـشاركة                   - ١

في المسائل الخاصة بهن المتعلقة بالسياسة والمناصرة فوائد اقتصادية واجتماعيـة فحـسب ولكنـها               
ــى الجــو      ــضاء عل ــضاً بدرجــة كــبيرة في الق ــسهِّم أي ــساء   ســوف ت ــد الن ــه وتزوي ــب علي ع والتغل

ومـن الممكـن أيـضاً أن تكـون النـساء الريفيـات       . بالوسائل اللازمـة لمواجهـة التحـديات القائمـة      
ــة وأن تعملــن كــصاحبات       ــسياسات في مجتمعــاتهن المحلي ــد لل ــة وعناصــر تأيي ــدات لهــن فعالي رائ

 تنميــة المجتمــع ومــن الممكــن أن تــسهم النــساء الريفيــات في. مــشاريع أعمــال حــرة وكعــاملات
  . مجتمعاتهن الريفيةأوجه الحياة في على تغيير نالتنمية الريفية وأن تعملفي المحلي و

والإقـرار  .  إلى حلول متباينة   نتحتجوالنساء الريفيات هن على درجة كبيرة من التنوع           - ٢
ت بهــذه الحقيقــة مــن شــأنه أن يــسهِّل اتبــاع نهــج فعــال للتواصــل مــع النــساء الريفيــات بتــدخلا 
  . مصمَّمة تصميماً محكماً وتستهدف أولئك النساء الريفيات، وحتى من تعشن في العالم النامي

ــساء الريفيــات بمــشاركة        - ٣ يجــب مواصــلة الجهــود الــتي تهــدف إلى إطــلاق إمكانــات الن
  .مالرجال وليس بالتنافس معه

ابـة كمكونـة حيويـة      إتاحة المزيد من الفرص أمام النساء الريفيـات لـتعلم القـراءة والكت              - ٤
فالتعليم هو الأداة الوحيدة لحفز التنميـة       . لقضاء على الجوع والفقر   ل، وكذلك   نلتحسين حياته 

  .والقضاء على الفقر والجوع بين النساء الريفيات
إعــداد النــساء الريفيــات كــي تكــن مــن أربــاب الأعمــال الحــرة وعــاملات ومــديرات      - ٥

ة المعرفـة وبنـاء المهـارات في مبـادرات التنميـة الاقتـصادية              للاقتصاد الريفي، وإدراج برامج لتنمي    
وهذا من شـأنه    . وفي التعليم من أجل إيجاد فرص لبدء مشاريع تجارية صغيرة أو تحسين الإنتاج            

اجــة إليــه كــي تــنجحن في بحأن يخفــف مــن عــبء العمــل الثقيــل مــع إتاحــة التعلــيم الــذي هــن 
  . مواجهة التحديات القائمة
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ــس   - ٦ ــى نطــاق أوســع      تمكــين الن ــديات عل ــصبحن وكــيلات غــير تقلي ــات كــي ت اء الريفي
لأســرهن ومجتمعــاتهن المحليــة وذلــك بتــوفير المعلومــات والمــوارد الهامــة وتقــديم حــوافز للابتكــار  

  . إضافة إلى دعم الخدمات
إتاحــة إقامــة شــراكات مــع المؤســسات والمنظمــات الــتي يمكــن أن تتــبنى هــؤلاء النــساء    - ٧

ات والأُطــر القانونيــة المتعلقــة بحقــوق المــرأة، مــع نــشر وتوزيــع هــذه القــوانين،  بالنــسبة للــسياس
  .إضافة إلى مساعدة النساء على مناصرة التغيير القانوني والسياسي والاجتماعي

 ةإعــداد النــساء الريفيــات كــي تكــن صــاحبات مــصلحة رئيــسيات في المــسائل المتعلق ــ    - ٨
لـك بإشـراكهن في تخطـيط الاسـتثمار الريفـي وفي خـدمات              بالمرأة وفي إدارة الموارد الطبيعية وذ     

الإقراض والخدمات المالية، ودعم الجهـود الـتي تهـدف إلى تـشجيع إصـدار قـوانين عادلـة تتعلـق                 
  . بحقوق الميراث وملكية الأراضي

وأخيراً فإن مؤسسة الرسالة العالمية توافق على الأهـداف الـتي حـددتها الأمـم المتحـدة،                   
كيان الأمم المتحدة لتحقيق المساواة بـين الجنـسين وتمكـين           ”من خلال   هداف،  وتدعم تلك الأ  

، وذلك بالدعوة إلى إيجاد وسائل تمكينية يسهل الوصول إليها ويكون مـن شـأنها تمكـين               “المرأة
النـساء الريفيــات مـن المــشاركة في المـسائل الوطنيــة والعالميـة وإلى اتخــاذ إجـراءات موجَّهــة نحــو      

وتواصل مؤسسة الرسـالة العالميـة أعمالهـا        . المتأصلةكي تعالج أوجه عدم المساواة      أهداف معيَّنة   
الإيــدز /المتعلقــة بــبرامج الــتمكين في مجــالات التعلــيم والــصحة وفــيروس نقــص المناعــة البــشرية   

والموجَّهــة نحــو النــساء الأفريقيــات والنــساء المنحــدرات مــن أصــل أفريقــي مــع تقــديم خــدمات   
  . صغيرةاللمشاريع التجارية  واالمحدودالإقراض 
ولجنـة  “ كيان الأمم المتحدة لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة         ”ونحن نشكر     

وضــع المــرأة لكــل مــا بــذلتاه مــن جهــد وتقومــان بــه لتــشجيع زيــادة الــتمكين والفــرص المتاحــة 
يـة تقـف علـى أهبـة     والحماية والمساواة بالنسبة للنساء الريفيات، كما أن مؤسـسة الرسـالة العالم         

  .الاستعداد للمساعدة في بذل هذه الجهود
  


	لجنة وضع المرأة
	الدورة السادسة والخمسون

	27 شباط/فبراير - 9 آذار/مارس 2012
	البند 3 (أ) من جدول الأعمال المؤقت*
	متابعة نتائج المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة والدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنونة ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين“: تنفيذ الأهداف الاستراتيجية والإجراءات الواجب اتخاذها في مجالات الاهتمام الحاسمة واتخاذ مزيد من الإجراءات والمبادرات؛ الموضوع ذو الأولوية: ”تمكين المرأة الريفية ودورها في تخفيف حدَّة الفقر وفي التنمية ومواجهة التحديات الراهنة“
	بيان مقدَّم من مؤسسة الرسالة العالمية، وهي منظمة غير حكومية لها مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي.
	تلقى الأمين العام البيان التالي الذي يجري تعميمه وفقاً للفقرتين 36 و 37 من قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1996/31.
	* E/CN.6/2012/1.
	البيان
	تعرِّب مؤسسة الرسالة العالمية عن ترحيبها بموضوع الدورة السادسة والخمسين للجنة وضع المرأة وهو ”تمكين المرأة الريفية ودورها في تخفيف حدَّة الفقر وفي التنمية ومواجهة التحديات الراهنة“. ومؤسسة الرسالة العالمية تقدِّم خدمة عالمية وتدعم سياسة تتعلق بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وبتلبية الحاجات الاجتماعية بالنسبة للأفارقة والأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي. 
	وفي عام 1980، ذُكر في تقرير للأمم المتحدة أن النساء تشكلن نصف عدد سكان العالم وتعملن ثلثي ساعات العمل تقريباً، وتحصلن على عُشر دخل العالم، وتمتلكن أقل من جزء من مائة من نسبة 1 في المائة من ممتلكات العالم. وقد تعرَّضت النساء بشكل دائم للتمييز وعانت، ولا تزال تعاني، بصمت من التمييز. والتحلي بالتضحية بالنفس وإنكار الذات يضيف إلى نُبلهن وثباتهن، ومع ذلك فإنهن قد تعرضن لكل أوجه الإجحاف والمساس بالكرامة وعدم المساواة والتمييز. وتشكِّل النساء الريفيات في أفريقيا والنساء المنحدرات من أصل أفريقي جزءاً من هؤلاء السكان، كما أنهن تواجهن المزيد من التحديات في جميع أوجه الحياة. 
	وموضوع الدورة يشمل عدداً من المسائل التي تتعلق بالنساء الريفيات، مثل التمكين والفقر والقضاء على الجوع والتنمية الريفية وتنمية الذات والتنمية الوطنية والتحديات السائدة. 
	وموضوع هذا العام يضم عدداً من أوجه القوة التي تتمتع بها الأمم المتحدة في ضمان وصول جهود تشجيع المساواة بين الجنسين إلى جميع القطاعات النسائية. والموضوع يصوِّر مرة أخرى الاهتمامات العالمية من جانب الأمم المتحدة في الإقرار بأن النساء تشكلن جزءاً من النجاحات التي حققتها الأهداف الإنمائية للألفية. وهذا يشمل القرار المتعلق بالموافقة على إنشاء كيان للمرأة، وهو ”كيان الأمم المتحدة لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ في عام 2010.
	ومؤسسة الرسالة العالمية تقر بأن النساء الريفيات المنحدرات من أصل أفريقي تشكلن مجموعة من نساء العالم القادرات على تحقيق إنجازات هامة بالنسبة لزيادة إمدادات الغذاء وحماية الموارد الطبيعية.
	ومؤسسة الرسالة العالمية تقر بأن تمكين المرأة في جميع مناحي الحياة له دور حاسم في معالجة مسائل الفقر والجوع، والتنمية الوطنية والعالمية، والتغلب على التحديات القائمة، وإزالة العقبات التي تعترض النهوض بالمرأة، وتحقيق نتائج ذات صبغة عالمية بالنسبة للسياسية التي تؤثر على المرأة. 
	وتود مؤسسة الرسالة العالمية أن تقر بأهمية التعاون العالمي في مجال المرأة، كما أنها بذلت جهوداً مستميتة كي تشارك بنشاط في المحافل العالمية التي تتناول المسائل التي لها صلة بالنساء المنحدرات من أصل أفريقي. وقد اتخذت مؤسسة الرسالة العالمية خطوات لنشر معلومات، وتوزيع موارد ومواد، في الجهود التي تبذلها لتمكين النساء المنحدرات من أصل أفريقي بالنسبة للصحة وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وقدَّمت التعليم بالنسبة لخفض معدلات وفيات الأمهات، كما قدمت خدمات القروض المحدودة إلى النساء الريفيات من أجل دعم اكتساب المهارات الاقتصادية. 
	وتمكين النساء الريفيات الأفريقيات والنساء المنحدرات من أصل أفريقي يحفز النمو الاقتصادي والاجتماعي بما يؤدي إلى تغييرات تحوّلية في الأسرة وفي الاقتصاد الشخصي والريفي، وكذلك إلى إيجاد خدمات دعم لمكافحة الجوع. ويجري تزويد النساء الريفيات بالمهارات والتعليم والعناصر الأساسية للأعمال الحرة لتمكينهن من خفض مستويات الفقر لديهن - ولدى أسرهن - والقضاء على الجوع. 
	ويُعتبر أن الصحة والتعليم وحقوق الإنسان عناصر أساسية للتنمية، كما أن هؤلاء النساء الريفيات، اللواتي تُعتبرن القوة المحركة للتنمية الريفية وتنمية الأسرة، تفتقرن إلى المعرفة أو إلى إمكانية الوصول إلى هذه العناصر الأساسية. وهؤلاء النساء تشعرن على نحو مباشر بما لذلك من أثر سلبي وذلك نتيجة لعجزهن عن أن تكن جزءاً من القرارات التي تؤثر على المرأة على المستوى الفردي على مستوى المجتمع المحلي والمستوى الوطني. وهؤلاء النساء تُحرمن أيضاً من حقوقهن، بما في ذلك حقوقهن المتعلقة بالممتلكات والأطفال، وهو ما من شأنه أن يؤثر على الإنتاجية على التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة. ومن الواضح أن النساء الريفيات قادرات على أن تحققن بشكل كامل الإمكانات الإنتاجية للتجارة الضيقة النطاق والزراعة وممارسة حِرف محلية والغزل وتصفيف الشعر محلياً والحياكة والتوليد، ومع ذلك فإنهن تجدن أن التغلب على الفقر والقضاء على الجوع هما من الأمور البالغة الصعوبة. 
	والمجتمعات الريفية للأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي يشيع فيها الفقر. وارتفاع مستوى الفقر يتطلب أن تعرِّض النساء الريفيات أنفسهن لأعباء عمل ثقيلة بما يجعلهن في مواجهة ضغوط أكبر في تحديات تتراوح بين تحديات الأسرة وتحديات التنمية الوطنية. وهذا من شأنه أن يؤدي إلى زيادة الصراعات الريفية مع دورة للفقر ليست لها نهاية، وهو ما يؤدي إلى زيادة احتمالات تعرُض المزيد من النساء الريفيات وأسرهن بالفعل لظروف فقر أكثر خطورة. والتدخلات التي تهدف إلى تحسين وتمكين النساء الريفيات المنحدرات من أصل أفريقي يجب أن تشمل نهجاً لدورة الحياة يمكن أن يشمل الاقتصادات السليمة، والتعليم، والصحة، والصحة والإنجابية، وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والتغذية وحقوق الإنسان، وأن يسهِّم فيها. وتعتبر هذه العناصر أسلحة قوية في تمكين النساء الريفيات بالنسبة لصنع القرار والمشاركة في المسائل المتعلقة بالمرأة طوال حياتهن.
	تدخلات التمكين
	1 - لن تكون لإتاحة الفرصة أمام النساء الريفيات لتحقيق إمكاناتهن بالنسبة للمشاركة في المسائل الخاصة بهن المتعلقة بالسياسة والمناصرة فوائد اقتصادية واجتماعية فحسب ولكنها سوف تسهِّم أيضاً بدرجة كبيرة في القضاء على الجوع والتغلب عليه وتزويد النساء بالوسائل اللازمة لمواجهة التحديات القائمة. ومن الممكن أيضاً أن تكون النساء الريفيات رائدات لهن فعالية وعناصر تأييد للسياسات في مجتمعاتهن المحلية وأن تعملن كصاحبات مشاريع أعمال حرة وكعاملات. ومن الممكن أن تسهم النساء الريفيات في تنمية المجتمع المحلي وفي التنمية الريفية وأن تعملن على تغيير أوجه الحياة في مجتمعاتهن الريفية.
	2 - النساء الريفيات هن على درجة كبيرة من التنوع وتحتجن إلى حلول متباينة. والإقرار بهذه الحقيقة من شأنه أن يسهِّل اتباع نهج فعال للتواصل مع النساء الريفيات بتدخلات مصمَّمة تصميماً محكماً وتستهدف أولئك النساء الريفيات، وحتى من تعشن في العالم النامي. 
	3 - يجب مواصلة الجهود التي تهدف إلى إطلاق إمكانات النساء الريفيات بمشاركة الرجال وليس بالتنافس معهم.
	4 - إتاحة المزيد من الفرص أمام النساء الريفيات لتعلم القراءة والكتابة كمكونة حيوية لتحسين حياتهن، وكذلك للقضاء على الجوع والفقر. فالتعليم هو الأداة الوحيدة لحفز التنمية والقضاء على الفقر والجوع بين النساء الريفيات.
	5 - إعداد النساء الريفيات كي تكن من أرباب الأعمال الحرة وعاملات ومديرات للاقتصاد الريفي، وإدراج برامج لتنمية المعرفة وبناء المهارات في مبادرات التنمية الاقتصادية وفي التعليم من أجل إيجاد فرص لبدء مشاريع تجارية صغيرة أو تحسين الإنتاج. وهذا من شأنه أن يخفف من عبء العمل الثقيل مع إتاحة التعليم الذي هن بحاجة إليه كي تنجحن في مواجهة التحديات القائمة. 
	6 - تمكين النساء الريفيات كي تصبحن وكيلات غير تقليديات على نطاق أوسع لأسرهن ومجتمعاتهن المحلية وذلك بتوفير المعلومات والموارد الهامة وتقديم حوافز للابتكار إضافة إلى دعم الخدمات. 
	7 - إتاحة إقامة شراكات مع المؤسسات والمنظمات التي يمكن أن تتبنى هؤلاء النساء بالنسبة للسياسات والأُطر القانونية المتعلقة بحقوق المرأة، مع نشر وتوزيع هذه القوانين، إضافة إلى مساعدة النساء على مناصرة التغيير القانوني والسياسي والاجتماعي.
	8 - إعداد النساء الريفيات كي تكن صاحبات مصلحة رئيسيات في المسائل المتعلقة بالمرأة وفي إدارة الموارد الطبيعية وذلك بإشراكهن في تخطيط الاستثمار الريفي وفي خدمات الإقراض والخدمات المالية، ودعم الجهود التي تهدف إلى تشجيع إصدار قوانين عادلة تتعلق بحقوق الميراث وملكية الأراضي. 
	وأخيراً فإن مؤسسة الرسالة العالمية توافق على الأهداف التي حددتها الأمم المتحدة، وتدعم تلك الأهداف، من خلال ”كيان الأمم المتحدة لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“، وذلك بالدعوة إلى إيجاد وسائل تمكينية يسهل الوصول إليها ويكون من شأنها تمكين النساء الريفيات من المشاركة في المسائل الوطنية والعالمية وإلى اتخاذ إجراءات موجَّهة نحو أهداف معيَّنة كي تعالج أوجه عدم المساواة المتأصلة. وتواصل مؤسسة الرسالة العالمية أعمالها المتعلقة ببرامج التمكين في مجالات التعليم والصحة وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والموجَّهة نحو النساء الأفريقيات والنساء المنحدرات من أصل أفريقي مع تقديم خدمات الإقراض المحدود والمشاريع التجارية الصغيرة. 
	ونحن نشكر ”كيان الأمم المتحدة لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ ولجنة وضع المرأة لكل ما بذلتاه من جهد وتقومان به لتشجيع زيادة التمكين والفرص المتاحة والحماية والمساواة بالنسبة للنساء الريفيات، كما أن مؤسسة الرسالة العالمية تقف على أهبة الاستعداد للمساعدة في بذل هذه الجهود.

